SAMSUNG

Korisni¢ke upute

HW-A450

Zamislite moguénosti

Hvala vam sto ste kupili ovaj Samsung proizvod.

Da biste dobili potpuniju uslugu, registrirajte svoj

proizvod na www.samsung.com/register

SIGURNOSNE INFORMACIJE

SIGURNOSNA UPOZORENJA

DA BISTE SMANJILI OPASNOST OD ELEKTRICNOG

UDARA, NE ODSTRANJUJTE POKLOPAC (ILI
POLEDINU).

U UNUTRASNJOSTI NEMA DIJELOVA KOJE MOZE
SERVISIRATI KORISNIK. PREPUSTITE
SERVISIRANJE KVALIFICIRANOM SERVISNOM
0OSOBLJU.

Objasnjenje simbola koji se mogu nalaziti na vasem

proizvodu Samsung potrazite u donjoj tablici.

UPOZORENJE

Da biste smanjili opasnost od pozara ili
elektricnog udara, ne izlazite uredaj kisi ili
vlazi.

OPREZ

OPREZ
OPASNOSTOD

ELEKTRICNOG UDARA NE
OTVARAJTE

/AN

YA

Ovaj simbol znaci da je struja u

A\

dolaziti u bilo kakav doticaj s unutarnjim
sklopovima proizvoda.

unutradnjosti visokog napona. Opasno je

Ovaj simbol naznacuje da je uz uredaj
prilozena vazna dokumentacija o
njegovom radu i odrzavanju.

Proizvod Il. razreda: Ovaj simbol
oznacava da nije potrebna sigurnosna

nalazi na proizvodu s kabelom za
napajanje, proizvod MORA imati
pouzdan spoj na zastitno uzemljenje.

veza s uzemljenjem. Ako se taj simbol ne

AC napon: Ovaj simbol oznacava da
nazivni napon oznacen navedenim
simbolom predstavlja AC napon.

DC napon: Ovaj simbol oznacava da
] nazivni napon oznacen navedenim
simbolom predstavlja DC napon.

Oprez, pogledajte upute za upotrebu:

dodatne informacije u pogledu
sigurnosti u korisni¢kom priru¢niku.

Ovaj simbol upucuje korisnika da potrazi

CRO-BiH

DA BISTE SPRIJECILI ELEKTRICNI UDAR,
NAMUJESTITE SIROKE KONTAKTE UTIKACA U
SIROK UTOR, UMETNUT DO KRAJA.

Ovaj uredaj treba uvijek biti spojen na uti¢nicu
izmjenicne struje sa zastitnim uzemljenjem.
Da biste iskljucili uredaj iz struje, morate
izvudi utikac iz strujne uti¢nice. Stoga strujni
utikac treba biti spreman za rad.

Ne izlaZite ovaj uredaj kapanju ili prskanju
tekucina. Ne stavljajte predmete pune
tekucine, poput vaza, na uredaj.

Da biste potpuno iskljuili ovaj uredaj, morate
izvudi utikac za napajanje iz zidne uticnice.
Stoga utikac mora uvijek biti lako dostupan.

MJERE OPREZA

. Osigurajte da napajanje izmjeni¢nom strujom

u kudi bude kompatibilno sa zahtjevima
napajanja navedenim na identifikacijskoj
naljepnici na dnu proizvoda. Proizvod
postavite vodoravno na prikladnu povrsinu
(namjestaj) s dovoljno prostora za ventilaciju
7~10 cm. Pobrinite se da ventilacijski otvori
ne budu prekriveni. Ne postavljajte jedinicu
na pojacala ili drugu opremu koja se grije.
Ova jedinica dizajnirana je za neprekidnu
uporabu. Za potpuno isklju¢ivanje jedinice
izvucite strujni utikac iz zidne uti¢nice. Ako
ne namjeravate upotrebljavati jedinicu dulje

vrijeme, izvucite utikac.

. Zavrijeme olujnog nevremena izvucite

utikac za napajanje izmjeni¢nom strujom iz
zidne uti¢nice. Vr$ni naponi zbog munja
mogu ostetiti uredaj.

. NeizlaZite uredaj izravnoj suncevoj svjetlosti

ili drugim izvorima topline. To moze dovesti
do pregrijavanja i kvara uredaja.

. Zastitite proizvod od vlage (npr. vaze) i

prekomjerne topline (npr. kamin) ili od
opreme koja stvara jaka magnetska ili
elektri¢na polja. Iskljucite kabel za napajanje
izizvora napajanja izmjeni¢nom strujom ako
jedinica neispravno radi. Proizvod nije
namijenjen za industrijsku uporabu. On je
namijenjen samo za osobnu uporabu. Ako su
proizvod ili disk pohranjeni na niskim
temperaturama, moze do¢i do kondenzacije.
Ako tijekom zime prenosite jedinicu,
pricekajte oko 2 sata kako bi jedinica prije
uporabe dosegnula sobnu temperaturu.

5. Baterije koristene s ovim proizvodom
sadrzavaju kemikalije koje su Stetne za
okolis. Ne odlazite baterije s otpadom
kucanstva. Baterije nemojte bacati u vatru.
Nemojte kratko spajati, rastavljati, ili
pregrijavati baterije. OPREZ: U slucaju

zamjene neodgovarajucim baterijama postoji

opasnost od eksplozije. Baterije mijenjajte
samo baterijama iste ili ekvivalentne vrste.

O OVOM PRIRUCNIKU

Korisnicki priru¢nik ima dva dijela: jednostavan
papirnati KORISNICKI PRIRUCNIK i detaljan
POTPUNI PRIRUCNIK koji mozete preuzeti.

KORISNICKI PRIRUCNIK

Pogledajte ovaj priru¢nik za sigurnosne upute,
instalaciju proizvoda, komponente,
povezivanje i specifikacije proizvoda.

S =

POTPUNI PRIRUCNIK

POTPUNI PRIRUCNIK mozete pristupiti putem
web-centra sluzbe za korisnike tvrtke
Samsung skeniranjem QR koda. Za pregled
priru¢nika na ra¢unalu il mobilnom uredaju
preuzmite priru¢nik u formatu dokumenta s
web-stranice tvrtke Samsung.
(http:/www.samsung.com/support)

Dizajn i specifikacije mogu se promijeniti bez
prethodne najave.
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Provjera Komponenti

Umetanje baterija prije upotrebe daljinskog upravljaca (AA baterije X 2)

Pregled Proizvoda

Prednja ploca / gornja ploca sustava Soundbar

Donja ploc¢a uredaja Soundbar

Spajanje Uredaja Soundbar

Spajanje na dovod elektri¢ne energije

Povezivanje sustava Soundbar sa subwooferom
- Automatsko povezivanje izmedu subwoofera i uredaja Soundbar
- Ru¢no povezivanje subwoofera ako automatsko povezivanje

ne uspije

Povezivanje kompleta SWA-9100S (prodaje se zasebno) sa sustavom

Soundbar

Povezivanje s Vasim Televizorom

Metoda 1 Povezivanje pomocu kabela

- Povezivanje pomocu optickog kabela

Metoda 2 BeZi¢no povezivanje

- Povezivanje na televizor putem Bluetootha

Povezivanje s Vanjskim Uredajem

Povezivanje pomocu optickog kabela

Povezivanje USB Uredaja za Pohranu Podataka

Povezivanje s Mobilnim Uredajem

Povezivanje putem Bluetootha
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08 Koristenje Daljinskog Upravljaca 20 02 PREGLED PROIZVODA

Kako upotrebljavati daljinski upravlja¢ — 20
Prednja ploca / gornja ploca sustava Soundbar

Podesavanije glasnoce sustava Soundbar s pomocu daljinskog

upravljaca televizora — 23
Uporaba skrivenih gumba (gumba s vie funkcija) [ 24
Namjestite proizvod tako
Izlazne specifikacije za razli¢ite nacine rada sa zvucnim efektima [ 24 da logotip SAMSUNG bude
P . v navrhu.
09 Postavljanje Zidnog Nosaca 25
Mjere opreza prilikom postavljanja — 25
Komponente za zidnu montazu [ 25

10 Postavljanje sustava Soundbar na

postolje TV prijemnika 27
Zaslon
O et
v . . rikazuje status proizvoda i trenutni nacin.
1" AZuriranje Softvera 28
Gumb (1 (Napajanje)
Postupak azuriranja [ 28 Ukljucuje i isklju¢uje napajanje.
K | - FunkcijaAutoPowerD
Ako se ne prikaze UPDATE [ 29 un, c_”a u_o _OjN?r own o
Jedinica se isklju¢uje automatski u sljedecim situacijama:
12 Rje§avanje Problema 30 - Unacinimarada D.IN / BT / USB:ako 18 minuta nema audiosignala.

Gumb— + (Glasnoca)
13 Licenca 31 X Prilagodava glasnocu.

« Prilikom prilagodavanja razine glasnoca se prikazuje na prednjem zaslonu uredaja Soundbar.

14 Obavijest o Licenci za Uporabu Gumb <ZJ (izvor)
Softvera otVOrenOg Koda 32 Odabir na¢ina unosa izvora.
Nacin unosa Zaslon
15 Vazna Napomena Vezana uz Servis 32 X Opticki digitalni ulaz DIN
Nacin BLUETOOTH BT
vy e o .y Nacin USB usB
16 Tehnicki Podaci i Vodi¢ 33 o

« Zaukljucivanje nacina,, BT PAIRING " promijenite izvor u nacin,, BT”, a zatim pritisnite i drzite
Tehnicki podaci 33 gumb <] (Izvor) duze od 5 sekundi.

« Kad prikljucite kabel napajanja, tipka napajanja radi jo$ 4 do 6 sekundi.
« Kad ukljucite napajanje ove jedinice, pocetak reprodukcije zvuka kasnit ¢e 4 do 5 sekundi.
Ako Zelite uzivati u zvuku koji se reproducira samo putem uredaja Soundbar, zvucnike televizora

morate iskljuciti u izborniku Postavke zvuka televizora. Pogledajte priru¢nik TV-a koji je isporucen
uzTV.

CRO-BiH 3

01 PROVJERA KOMPONENTI Donja ploca uredaja Soundbar

I
Glavna jedinica Soundbar Subwoofer Daljinski upravlja¢ / Baterije
Kabel za napajanje Opticki kabel Vodilica zidnog nosaca

(Subwoofer, Soundbar)

DIGITAL AUDIO IN (OPTICAL)

@ % X2 ﬂ x2 X Povezite na digitalni (opticki) izlaz vanjskog uredaja.
X2 =

(M4x110) > g | ussevesn
Povezite USB uredaj kako biste reproducirali glazbu s uredaja USB pomocu uredaja Soundbar.
Vijak drzaca Vijak Zidni nosac
- Zavise informacija o napajanju i potrosnji energije pogledajte naljepnicu na proizvodu. X

Prikljucite kabel za napajanje izmjeni¢nom strujom sustava Soundbar.

(Oznaka : Podnozje Glavne Jedinice Soundbar)
« Prilikom iskljucivanja kabela za napajanje iz zidne uti¢nice uhvatite utikac. Ne povlacite kabel.

Dodatne komponente ili kabele mozete kupiti putem Samsungovog servisnog centra ili Sluzbe za

korisni¢ku podrsku tvrtke Samsung. « Ne spajajte ovu jedinicu ili druge komponente na uti¢nicu za napajanje izmjeni¢nom strujom dok u

potpunosti ne spojite sve komponente.

Izgled dodatnog pribora moze se malo razlikovati od gornjih crteza.

Umetanje baterija prije upotrebe daljinskog upravljaca (AA baterije X 2)

Gurnite straznji poklopac u smjeru strelice dok se
potpuno ne ukloni. Umetnite 2 AA baterije (1,5 V)
usmjerene tako da im je polaritet ispravan.  Vratite

straznji poklopac natrag na mjesto.




03 SPAJANJE UREDAJA SOUNDBAR

Spajanje na dovod elektri¢ne energije

Komponente napajanja upotrijebite kako biste spojili subwoofer i sustav Soundbar u mreznu uti¢nicu
sljedecim redoslijedom:
1. Prikljucite kabel za napajanje u subwoofer.
2. Priklju¢ite kabel za napajanje u sustav Soundbar.
Pogledajte ilustracije ispod.
« Zavise informacija o napajanju i potrosnji energije pogledajte naljepnicu na proizvodu.
(Naljepnica: Podnozje glavne jedinice Soundbar)

Kabel za napajanje

Kabel za
napajanje

L Spajanje na dovod
Spajanje na dovod Podnozje glavne
elektri¢ne energije jedinice Soundbar

elektri¢ne energije

Pozadina

subwoofera

Povezivanje sustava Soundbar sa subwooferom

Kad je subwoofer priklju¢en mozete uZivati u bogatom basu.

Automatsko povezivanje izmedu subwoofera i uredaja Soundbar

Kad ukljucite napajanje nakon prikljucivanja kabela za napajanje na Soundbar i subwoofer, subwoofer ¢e
se automatski povezati sa Soundbarom.
- Kada se automatsko uparivanje zavrsi, ukljucuje se plavi indikator na pozadini subwoofera.

Indikatorska svjetla LED na straznjoj strani Subwoofera

LED Status Opis Rezolucija

. Uspjesno povezano
Uklju¢eno -
(normalan rad)

Provijerite je i kabel za napajanje pravilno
Plavo priklju¢en u glavnu jedinicu sustava Soundbar
Treperi Obnavljanje veze ili pricekajte oko 5 minuta. Ako treptanje ne
prestane, pokusajte ru¢no povezati

subwoofer. Pogledajte stranici 7.

Pripravnost (glavna jedinica Provijerite je li kabel za napajanje na glavnoj
Soundbara je iskljucena) jedinici Soundbara ispravno povezan.

Crveno Uklju¢eno
o . Povezite ponovno. Pogledajte upute za
Povezivanje neuspjelo . o o
rucno povezivanje na stranici 7.

. Pogledajte informacije za kontaktiranje
Crvenoi . )
Treperi Kvar Samsungovog servisnog centra u
plavo

prirucniku.

Rucno povezivanje subwoofera ako automatsko povezivanje ne uspije

Prije provedbe postupka ru¢nog povezivanja u nastavku:

« Provjerite jesu li kabeli napajanja za Soundbar i subwoofer pravilno spojeni.
« Provijerite je li Soundbar ukljucen.

1. Pritisniteidrzite D SET na pozadini subwoofera najmanje 5 sekundi.
« Crveni se indikator na pozadini subwoofera iskljucuje, a plavi indikator treperi.

LINK STANDBY  IDSET

Pozadina subwoofera
2. Pritisnite i zadrzite gumb  Gore na daljinskom upravlja¢u najmanje 5 sekundi.
« Poruka IDSET nakratko se prikazuje na zaslonu uredaja Soundbar, a zatim nestaje.
« Soundbar ¢e se automatski ukljuciti nakon dovrsetka postupka  IDSET.

Na gornjoj je strani logotip tvrtke
SAMSUNG

3. Provijerite svijetli li indikator LINK LED postojano plavo (uspostavljanje veze dovrieno).

LINK LED prestat ce treptatii pocet ¢e
postojano svijetliti plavo nakon
uspostavljanja veze izmedu sustava

Soundbar i bezi¢nog subwoofera.
Ukljucen plavi
indikator

NAPOMENE

Nemojte utaknuti kabel za napajanje ovog proizvoda ili TV-a u zidnu uti¢nicu dok medusobno ne

povezete sve komponente.

Prije premjestanja ili postavljanja proizvoda iskljucite napajanje i izvucite kabel za napajanje iz
uti¢nice.

Ako je glavna jedinica isklju¢ena iz napajanja, bezi¢ni subwoofer prijeci ¢e u stanje ¢ekanja, a LED
Zzarulja STANDBY na pozadini bit ¢e crvena nakon sto zatreperi plavo nekoliko puta.

Ako upotrebljavate uredaj koji koristi istu frekvenciju (5,8 GHz) kao Soundbar u blizini sustava
Soundbar, smetnje bi mogle izazvati prekide zvuka.

Maksimalna udaljenost prijenosa bezi¢nog signala izmedu glavne jedinice i subwoofera priblizno je
10 metara, no moze se razlikovati ovisno o radnom okruzenju. Ako se izmedu glavne jedinice i
bezi¢nog subwoofera nalazi armirani beton ili metalni zid, moze se dogoditi da sustav uopce ne radi
jer bezicni signal ne moze proci kroz metal.

MJERE OPREZA
« Bezi¢ne antene ugradene su u bezi¢ni subwoofer. Drzite jedinice podalje od vode i viage.
« Zaoptimalan ucinak slusanja u podrucju oko bezi¢nog subwoofera i modula bezi¢nog prijamnika
(prodaje se zasebno) ne smije biti prepreka.



Povezivanje kompleta SWA-9100S (prodaje se zasebno) sa

sustavom Soundbar

Povezite Samsungov komplet bezi¢nog straznjeg zvuénika (SWA-9100S - prodaje se zasebno) sa svojim
sustavom Soundbar kako biste prosirili ozvucenje na istinski surround zvuk.

1. Povezite modul beZi¢nog prijamnika s 2 surround zvu¢nika.

- Prilikom prikljucivanja kabela zvucnika jezgrenu Zicu poveZite sa zvucnikom.

- Kabeli zvucnika oznaceni su razlicitim bojama.

SURROUND-RIGHT

2. Nakon $to ste modul bezi¢nog prijamnika prikljucili u mreznu uticnicu, provjerite je li u stanju
pripravnosti.
« LEDindikator LINK (plava LED lampica) na modulu bezi¢nog prijamnika pocet ce treptati. Ako
LED indikator ne po¢ne treptati, pritisnite gumb  ID SET na pozadini bezi¢cnog modula prijamnika
vrhom olovke na 5~6 sekundi dok LED indikator LINK ne po¢ne treptati (plavo). Vise informacija
o LED indikatoru potrazite u korisnickom priru¢niku za SWA-9100S.

1 0

Plavo treptanje

3. Pritisnite i zadrzite gumb Gore na daljinskom upravlja¢u najmanje 5 sekundi.
« Poruka IDSET nakratko se prikazuje na zaslonu uredaja Soundbar, a zatim nestaje.
« Soundbar ce se automatski ukljuciti nakon dovrsetka postupka 1D SET.

Na gornjoj je strani logotip tvrtke
SAMSUNG

/\ OPREZ

« Ako je vas sustav Soundbar reproducirao glazbu prilikom povezivanja s kompletom
SWA-9100S, mozda Ce se iz woofera zacuti isprekidan zvuk dok se povezivanje ne dovrsi.

4. Provjerite svijetli li indikator LINK LED postojano plavo (uspostavljanje veze dovrieno).

LINK LED prestat ce treptatii pocet ¢e
svijetliti postojano plavo nakon
uspostavljanja veze izmedu sustava
Soundbar i modula bezi¢nog prijamnika.

Ukljucen plavi
indikator

5. Ako komplet SWA-9100S nije povezan, ponovite postupak od 2. koraka.

04 POVEZIVANJE S VASIM TELEVIZOROM

Cujte zvuk TV-a na Soundbaru pomocu zi¢ne ili beZi¢ne veze.
« Kada je povezan s odabranim televizorima Samsung, sustavom Soundbar moze se upravljati
daljinskim upravljacem televizora.
- Ovafunkcija podrzana je na televizorima Samsung Smart TV do 2017. godine koji podrzavaju
Bluetooth povezivanje prilikom povezivanja sustava Soundbar s televizorom putem optickog kabela.
- Ova funkcija vam omogucava uporabu izbornika TV-a za prilagodavanje zvu¢nog polja i
razli¢itih postavki kao sto su glasnoca i iskljucivanje zvuka.

Metoda 1 Povezivanje pomocu kabela

Kada su signali prijenosa Dolby Digital, a postavka na televizoru za , Digitalni izlazni audioformat” je
PCM, preporucuje se da prebacite postavku na Dolby Digital. Nakon promjene postavke moci cete
slusati kvalitetniji zvuk (Na izborniku televizora mogu se upotrebljavati razlicite rijeci za Dolby Digital i
PCM, 3to ovisi o proizvodacu televizora.).

Povezivanje pomocu optickog kabela

Popis za provjeru prije povezivanja
« Ako upotrebljavate opticki kabel, a prikljucci imaju stitnike, obavezno uklonite stitnike.

& - B-EE

Donji dio uredaja Soundbar

Opticki kabel

H * IGI JDIO IN

OPTICAL OUT

Gornji dio sustava
Soundbar

1. Spojite priklju¢ak DIGITAL AUDIOIN (OPTICAL) na uredaju Soundbar u priklju¢ak OPTICAL OUT
televizora pomocu digitalnog optickog kabela.

2. Pritisnite gumb =2J (Izvor) na gornjoj plo¢i ili na daljinskom upravlja¢u, a zatim odaberite nain
JDIN".

Metoda 2 BeZi¢no povezivanje

Povezivanje na televizor putem Bluetootha

Kad je televizor povezan pomocu Bluetootha mozete Cuti stereo zvuk bez gnjavaze s kabelima.
« Samo jedan televizor moze biti priklju¢en u odredenom trenutku.

*
o0 o0
—

Pocetno povezivanje
1. Pritisnite gumb * PAIR na daljinskom upravljacu kako biste se prebacili unacin,, BT PAIRING .

(IL)  a. Pritisnite gumb <=7 (Izvor) na gornjoj plociizatim odaberite,, BT".
,BT"”se mijenjau, BTPAIRING " automatski za nekoliko sekundiiliu, BTREADY ”ako je
doslo do povezivanja.
b. Kada se pojavi, BT READY “, pritisnite i zadrzite gumb =] (Izvor) na gornjoj ploci sustava
Soundbar dulje od 5 sekundi kako bi se prikazalo, BT PAIRING ".

2. Odaberite nacin Bluetooth na TV-u. (Za vise informacija pogledajte korisnicki priru¢nik TV-a.)
3. Odaberite , [AV] Samsung Soundbar A4-Series  ”s popisa na zaslonu televizora.
Dostupni Soundbar je prikazan kao, Need Pairing “ili, Paired " na popisu uredaja Bluetootha.
Za prikljucivanje na Soundbar odaberite poruku i uspostavite vezu.
« Kad je televizor priklju¢en na prednjem zaslonu Soundbara pojavljujese[  NazivTV-a 1K, BT".
4. Sad mozete slusati zvuk s televizora pomocu Soundbara.

Ako se uredaj ne poveze
« Ako se prethodno povezan unos Soundbara (tj., [AV] Samsung Soundbar A4-Series ") pojavi na
popisu, obrisite ga.
« Zatim ponovite korake od 1 do 3.

NAPOMENA
« Nakon $to ste prvi put povezali Soundbar s televizorom, za ponovno povezivanje upotrebljavajte
nacin BT READY ".



Prekidanje veze izmedu uredaja Soundbar i TV-a
Pritisnite gumb =] (Izvor) na gornjoj plociili na daljinskom upravljacu, a zatim promijenite u bilo koji
nacin osim, BT".
« Prekidanje veze traje jer TV mora primiti odgovor od uredaja Soundbar.
(Potrebno vrijeme je razlicito, ovisno o modelu TV-a.)
« Da biste ponistili automatsko povezivanje putem Bluetooth funkcije izmedu sustava Soundbar i
televizora, pritisnite gumb  Lijevo na daljinskom upravlja¢u na 5 sekundi u stanju,, BT READY ”
(prebacivanje iz stanja Uklju¢eno® Isklju¢eno).

Kakva je razlika izmedu opcije BT READY i BT PAIRING?
« BTREADY :Uovom nacinu rada mozete pretrazivati prethodno povezane televizore ili povezati
prethodno povezane mobilne uredaje na sustav Soundbar.
« BTPAIRING :Uovom nacinu rada sa sustavom Soundbar mozZete povezati novi uredaj. (Pritisnite
gumb * PAIR na daljinskom upravljacu li pritisnite i zadrZite gumb ~ <=J) (Izvor) na gornjoj strani
sustava Soundbar dulje od 5 sekundi dok je Soundbar u nacinu, BT")

NAPOMENE

Ako vam je potreban PIN prilikom povezivanja uredaja Bluetooth upisite <0000>.

U nacinu povezivanja Bluetoothom veza ¢e se prekinuti ako udaljenost izmedu uredaja Soundbar i
uredaja Bluetooth prijede 10 m.

Uredaj Soundbar se automatski iskljuc¢uje nakon 18 minuta u stanju pripravnosti.

Moguce je da uredaj Soundbar nece ispravno izvrsiti pretrazivanje i spajanje na Bluetooth u
sljedecim okolnostima:

- Ako postoji snazno elektri¢no polje oko Soundbara.

- Ako su dvaili vise Bluetooth uredaja istodobno upareni sa sustavom Soundbar.

- Ako je uredaj Bluetooth iskljucen, nije na mjestu, ili je u kvaru.
Elektronicki uredaji mogu prouzrociti radijske smetnje. Uredaji koji proizvode elektromagnetske

valove moraju se drzati podalje od glavne jedinice Soundbar — npr,, mikrovalne pe¢nice, bezi¢ni LAN
uredajiitd.

05 POVEZIVANJE S VANJSKIM UREDAJEM

Povezite se s vanjskim uredajem putem Zi¢ne veze ili Bluetooth veze kako biste reproducirali zvuk
vanjskog uredaja putem sustava Soundbar.

Povezivanje pomocu optickog kabela

Doniji dio uredaja Soundbar

Opticki kabel
- H - DIGITAL AUDIO IN
(OPTIC

Gornji dio sustava

BD/DVD cita¢/

06 POVEZIVANJE USB UREDAJA ZA
POHRANU PODATAKA

Mozete reproducirati glazbene datoteke s uredaja za pohranu USB pomocu uredaja Soundbar.

USB prikljucak

-ﬂl—

Povezite USB uredaj s USB priklju¢kom na dnu proizvoda.
Pritisnite gumb <] (Izvor) na gornjoj ploci ili na daljinskom upravljacu, a zatim odaberite,,  USB”.
,USB " se pojavljuje na zaslonu.
Reproducirajte glazbene datoteke s uredaja za pohranu USB pomocu uredaja Soundbar.
- Pokud neni zafizeni USB pfipojeno déle nez 18 minut, zafizeni Soundbar se automaticky vypne
(Auto Power Down).

W =

Upravljacka kutija / Soundbar

Igraca konzola

1. Spojite priklju¢ak DIGITAL AUDIO IN (OPTICAL) na glavnoj jedinici u priklju¢ak OPTICAL OUT
izvornog uredaja pomocu digitalnog optickog kabela.
2. Odaberite nacin, D.IN " pritiskom na gumb =7 (Izvor) na gornjoj plociili na daljinskom upravljacu.
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Popis kompatibilnosti
Nastavak Kodek Brzina uzorkovanja Brzina prijenosa
*mp3 MPEG 1 Layer2 32kHz ~ 48kHz 32~320kb/s
MPEG 1 Layer3 32kHz ~ 48kHz 32~320kb/s
MPEG 2 Layer3 16kHz ~ 24kHz 8~160kb/s
MPEG 2.5 Layer3 8kHz ~ 12kHz 8~160kb/s
*wma WMA7/8/9/STD 8kHz ~ 48kHz 32~320kb/s
*aac AAC
AAGLC 8kHz ~ 96kHz <1728kb/s
HE-AAC
nepodrzani ogg:
1. veli¢ina bloka 0 < 256,
velicina bloka 0 > 1024
2.veli¢inabloka 1<512,
velicina bloka 1 >4096
3. broja¢ Sifrarnika > 64
4.unos usifrarnik > 640
*0g9 Vorbis kodek (8,16,22,05,32,44,1,48)kHz 5. brojac razine > 2
6.vrstarazine 0
7.brojac ostatka > 2
8.dimenzija =2
9.broja¢ mapiranja > 2
10. brojac nacina > 2
11.vrsta ostatka !=broj
kanala
*flac - 8kHz ~ 192kHz <5Mbps
PCM/LPCM/IMA_
*wav 8kHz ~ 192kHz <5Mbps
ADPCM/MPEG/MULAW
Vrsta kompresije: (8,16,22,05,32,44,1,48, 96, 192)kHz
* AIFF < 5Mbps
alwa, ulaw, sowt =2kanala

« Ako na USB uredaju ima previse pohranjenih mapa (oko 256) i datoteka (oko 999), uredaju Soundbar
moze biti potrebno neko vrijeme za pristup datotekama i njihovu reprodukciju.
« Zavezu USB uredaja za pohranu podrzana je samo vrsta USB formata FAT 32.




07 POVEZIVANJE S MOBILNIM UREDAJEM

Povezivanje putem Bluetootha

Kad je mobilni uredaj povezan pomocu Bluetootha moZete cuti stereo zvuk bez gnjavaze s kabelima.
« Ne mozete povezati vise od jednog uredaja pomocu Bluetootha istovremeno.

Bluetooth uredaj

Pocetno povezivanje

1. Pritisnite gumb * PAIR na daljinskom upravljacu kako biste se prebaciliunacin,, BT PAIRING .

(L) a. Pritisnite gumb <=1 (lzvor) na gornjoj plocii zatim odaberite,, BT".
,BT"”se mijenjau, BT PAIRING " automatski za nekoliko sekundiiliu, BTREADY ”akoje
doslo do povezivanja.

b. Kada se pojavi, BT READY “, pritisnite i zadrzite gumb <=7 (Izvor) na gornjoj ploci sustava

Soundbar dulje od 5 sekundi kako bi se prikazalo, BT PAIRING ".

2. Odaberite , [AV] Samsung Soundbar A4-Series s popisa.

« Kad je uredaj Soundbar povezan s uredajem Bluetooth na prednjem zaslonu pojavljuje se
[Naziv uredaja Bluetooth ]X, BT".
3. Reproducirajte glazbene datoteke s uredaja povezanog pomocu Bluetootha s uredajem Soundbar.

Ako se uredaj ne poveze

« Ako se prethodno povezan unos Soundbara (tj., [AV]Samsung Soundbar A4-Series ") pojavi na
popisu, obrisite ga.
« Zatim ponovite korake 1i2.

NAPOMENA
« Nakon 5to ste prvi put povezali Soundbar s mobilni uredaj, za ponovno povezivanje upotrebljavajte
nacin BT READY ".

Kakva je razlika izmedu opcije BT READY i BT PAIRING?
« BTREADY :Uovom nacinu rada mozete pretrazivati prethodno povezane televizore ili povezati
prethodno povezane mobilne uredaje na sustav Soundbar.
« BTPAIRING :Uovom nacinu rada sa sustavom Soundbar mozete povezati novi uredaj. (Pritisnite
gumb * PAIR na daljinskom upravljacu ili pritisnite i zadrzite gumb =] (lzvon) na gornjoj strani
sustava Soundbar dulje od 5 sekundi dok je Soundbar u nacinu,, BT").

NAPOMENE
« Ako vam je potreban PIN prilikom povezivanja uredaja Bluetooth upisite <0000>.

U nacinu povezivanja Bluetoothom veza ce se prekinuti ako udaljenost izmedu uredaja Soundbar i
uredaja Bluetooth prijede 10 m.

Uredaj Soundbar se automatski iskljucuje nakon 18 minuta u stanju pripravnosti.

Moguce je da uredaj Soundbar nece ispravno izvrsiti pretrazivanje i spajanje na Bluetooth u
sljedecim okolnostima:

- Ako postoji snazno elektri¢no polje oko Soundbara.

- Ako je vise uredaja Bluetooth istovremeno upareno sa Soundbarom.

- Ako je uredaj Bluetooth isklju¢en, nije na mjestu, ili je u kvaru.

Elektronicki uredaji mogu prouzrociti radijske smetnje. Uredaji koji proizvode elektromagnetske
valove moraju se drzati podalje od glavne jedinice Soundbar - npr., mikrovalne pecnice, bezicni LAN
uredajiitd.

Soundbar podrzava SBC podatke (44,1 kHz, 48 kHz).

Spojite ga samo na uredaj Bluetooth koji podrzava funkciju A2DP (AV).

Soundbar ne mozete povezati s Bluetooth uredajem koji podrzava samo funkciju HF (bez ruku).

Kad Soundbar uparite s Bluetooth uredajem, na tom uredaju na popisu pronadenih uredaja
odaberite , [AV] Samsung Soundbar A4-Series  ” te ¢e se Soundbar automatski prebaciti u nacin
radaza, BT".

- Dostupna je samo ako je uredaj Soundbar naveden u uparenim uredajima Bluetooth uredaja.

(Bluetooth uredaj i uredaj Soundbar moraju se prethodno barem jedanput upariti.)

Soundbar ¢e se pojaviti na popisu za pretrazivanje uredaja Bluetooth uredaja samo kada uredaj
Soundbar prikazuje , BT READY ".
Sustav Soundbar ne moze se upariti s drugim uredajem koji podrzava Bluetooth vezu ako je ve¢ u
nacinu rada za Bluetooth i uparen s uredajem koji podrzava Bluetooth vezu.

Ukljucivanje funkcije Bluetooth Power (SOUND MODE)

Ako se prethodno upareni Bluetooth uredaj pokusa upariti s uredajem Soundbar kada je funkcija
Bluetooth Power uklju¢ena, a Soundbar je iskljucen, Soundbar se automatski ukljucuje.

1. Pritisnite i zadrzite gumb SOUND MODE na daljinskom upravljacu dulje od 5 sekundi dok je sustav
Soundbar ukljucen.
2. Na zaslonu uredaja Soundbar prikazuje se, ON-BLUETOOTH POWER ".

Odspajanje Bluetooth uredaja od sustava Soundbar

Uredaj Bluetooth mozete odvojiti od sustava Soundbar. Upute potrazite u korisni¢ckom priru¢niku za
uredaj Bluetooth.
« Sustav Soundbar ce se odvojiti.
« Kad je Soundbar isklju¢en s uredaja Bluetooth, na prednjem zaslonu Soundbara prikazivat ¢e se
BT DISCONNECTED "

Prekidanje veze izmedu uredaja Soundbar i Bluetooth uredaja

Pritisnite gumb <] (Izvor) na gornjoj ploi ili na daljinskom upravljacu, a zatim promijenite u bilo koji
nacin osim , BT".
« Prekidanje veze traje jer uredaj Bluetooth mora primiti odgovor od uredaja Soundbar.
(Potrebno vrijeme je razlicito, ovisno o modelu uredaja Bluetooth.)
« Kad je Soundbar iskljucen s uredaja Bluetooth, na prednjem zaslonu Soundbara prikazivat ¢e se
BT DISCONNECTED ",

NAPOMENE
« Dok je Bluetooth veza aktivna, moze se prekinuti ako udaljenost izmedu uredaja Soundbari
Bluetooth uredaja prekoraci 10 m.
« Sustav Soundbar automatski se iskljucuje nakon 18 minuta u stanju Spreman.

Vise o funkciji Bluetooth
Bluetooth je tehnologija koja omogucuije jednostavno medusobno povezivanje uredaja kompatibilnih s
tehnologijom Bluetooth pomocu bezi¢ne veze kratkog dometa.

Uredaj Bluetooth moze uzrokovati javljanje Suma ili neispravnost, ovisno o upotrebi, u sliede¢im
slucajevima:
- Akoje dio tijela u kontaktu sa sustavom prijama/odasiljanja uredaja Bluetooth ili Soundbar.
- Uslijed elektrickih varijacija uzrokovanih smetnjama zbog zida, kuta ili uredskih pregrada.
- Uslijed elektri¢nih smetnji uredaja istog frekvencijskog pojasa, uklju¢ujuci medicinsku opremu,
mikrovalne pecnice i bezi¢ni LAN.
Uparite sustav Soundbar s uredajem Bluetooth zadrzavajuci malu udaljenost.

Sto je veca udaljenost sustava Soundbar i uredaja Bluetooth, to je kvaliteta losija.

Ako udaljenost prijede domet rada uredaja Bluetooth, veza se gubi.
U podrugjima slabog prijama odnosno osjetljivosti veza Bluetooth mozda nece ispravno raditi.

Bluetooth veza radi samo kada su povezani uredaji na maloj udaljenosti. Veza ¢e se automatski
prekinuti ako je udaljenost izvan ovog raspona. Cak i unutar ovog raspona kvalitetu zvuka mogu
smanijiti prepreke poput zidova ili vrata.

Ovaj bezi¢ni uredaj moze uzrokovati elektricne smetnje tijekom svoga rada.

08 KORISTENJE DALJINSKOG UPRAVLJACA

Kako upotrebljavati daljinski upravlja¢

Ukljucuje i iskljucuje uredaj Soundbar.

Napajanje

Pritisnite za odabir izvora povezanog s
uredajem Soundbar.

X

Izvor

Pritisnite gumb &(Iskljuéi zvuk) dabiste
iskljucili zvuk. Pritisnite ga ponovno da biste
ukljucili zvuk.

P4

Iskljuci zvuk

D Pritisnite kako biste prelistali dostupne nacine
MODE reprodukcije zvuka: STANDARD , SURROUND

souno SOUND, BASSBOOST , GAME ili ADAPTIVE .
SOUND MODE STANDARD

X

Reproducira izvorni zvuk.
- SURROUND SOUND
Pruza sire zvu¢no polje od standardnog.
- BASSBOOST
Nacin zvu¢nog polja s naglaskom na zvuk
basova.
- GAME
Pruza stereoskopski zvuk radi dubljeg
uranjanja u akciju tijekom igranja.
- ADAPTIVE
Analizira sadrzaj u stvarnom vremenu i
automatski pruza optimalno zvué¢no polje
na temelju karakteristika sadrzaja.

WOOFER
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« DRC (Dynamic Range Control)

Omogucuje vam primjenu upravljanja dinamickim rasponom na Dolby Digital zvuk.
Pritisnite i drzite gumb SOUND MODE vise od 5 sekundi dok je Soundbar isklju¢en da biste
ukljuéiliili isklju¢ili DRC (Dynamic Range Control). Kada je DRC uklju¢en, glasan se zvuk
stisava. (Zvuk bi se mogao izobliciti.)

Bluetooth Power

Pritisnite ga ponovno da biste ukljucili zvuk. Ova funkcija automatski uklju¢uje Soundbar

prilikom primanja zahtjeva od prethodno povezanog televizorali Bluetooth uredaja.
Prema zadanim postavkama funkcija je omogucena.
- Pritisnite i drzite gumb SOUND MODE dulje od 5 sekundi da biste iskljucili funkciju
Bluetooth Power.

PAIR

Pritisnite gumb * PAIR . Na zaslonu uredaja Soundbar pojavljuje se BT PAIRING ".
U ovom nacinu rada Soundbar mozete povezati s novim Bluetooth uredajem tako da
odaberete Soundbar na popisu za pretrazivanje Bluetooth uredaja.

Bluetooth
PAIR
Pritisnite gumb p  za privremeno zaustavljanje glazbene datoteke.
Ako ponovno pritisnete gumb glazbena datoteka ce se nastaviti reproducirati.
Reprodukcija/
Pauza
Pritisnite oznacene povrsine za odabir Gore/Dolje/Lijevo/
Desno.
Gore/Dolje/
Lijevo/Desno

Pritisnite Gore/Dolje/Lijevo/Desno na gumbu za odabir ili postavljanje funkcija.
« Ponavljanje

Za uporabu funkcije Ponavljanje u nacinu,, USB " pritisnite gumb Gore.

Preskakanje glazbe

Pritisnite gumb Desno za odabir sljedece glazbene datoteke. Pritisnite gumb  Lijevo za
odabir prethodne glazbene datoteke.

IDSET

Pritisnite i zadrzite gumb Gore 5 sekundi kako biste proveli postupak D SET (prilikom
povezivanja s bezi¢nim subwooferom ili bezi¢nim straznjim zvuénicima).
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Upravljanje
zvukom

Kada se pritisne, redom se prikazuju postavke  TREBLE ,BASS i AUDIO SYNC .
Zeljene postavke mogu se prilagoditi pomoc¢u gumba  Gore/Dolje .

« Kako biste upravljali glasno¢om visokih ili dubokih tonova, pritisnite gumb
@(Upravljanje zvukom) daodaberete TREBLE ili BASS , azatim prilagodite glasnocu
izmedu-6~+6 s pomoc¢u gumba Gore/Dolje .

Pritisnite i zadrzite gumb €€>3 (Upravljanje zvukom) oko 5 sekundi kako biste prilagodili
zvuk svakom frekvencijskom pojasu. Postavke 150 Hz, 300 Hz, 600 Hz, 1,2 kHz, 2,5 kHz,
5KkHz i 10 kHz mogu se odabrati pomocu gumba Lijevo/Desno i svaka se postavka
moze namjestiti od -6 do +6 pomocu gumba Gore/Dolje . (Vodite racuna da je nacin
rada zvuka postavljen na, STANDARD ")

Ako video na televizoru i audio sa sustava Soundbar nisu sinkronizirani, pritisnite gumb
@(Upravljanje zvukom) , odaberite AUDIO SYNC , a zatim prilagodite odgodu zvuka
izmedu 0~300 milisekundi s pomoc¢u gumba  Gore/Dolje . (Nije dostupno u nacinu
JUSB"ili, BT")

« Funkcija AUDIO SYNC podrzana je samo u nekim funkcijama.

RAZINEZA
WOOFER
(BAS)

Pritisnite gumb gore ili dolje za podesavanje razine woofer (bas) zvucnika na-12 iliizmedu
-6i+6.Za postavljanje razine glasnoce woofer (bas) zvu¢nika na 0 (zadana vrijednost),
pritisnite gumb.

VoL
(Glasnoca)

Gurnite gumb prema dolje ili prema gore kako bistre prilagodili glasnocu.
« Iskljucizvuk
Pritisnite gumb VOL za iskljucivanje zvuka. Pritisnite ga ponovo kako biste ukljucili
zvuk.
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Podesavanje glasnoce sustava Soundbar s pomocu daljinskog

upravljaca televizora

Podesite glasnocu sustava Soundbar s pomocu daljinskog upravljaca televizora.

- Ova se funkcija moze upotrebljavati samo uz IC daljinski upravlja¢. Daljinski u

pravljacis

tehnologijom Bluetooth (daljinski upravljaci koji zahtijevaju uparivanje) nisu podrzani.

+ Postavite zvucnik televizorana Vanjskizvucnik kako biste upotrijebili ovu
« Proizvodaci koji imaju podrzanu ovu funkciju:
VIZIO, LG, Sony, Sharp, PHILIPS, PANASONIC, TOSHIBA, Hisense, RCA

1. Iskljucite sustav Soundbar.
2. Pritisnite i zadrzite gumb  WOOFER pet sekundi.

funkciju.

Svaki put kad gurnete gumb  WOOFER prema gore i zadrzite ga pet sekundi, nacin rada mijenja se
sliedecim redoslijedom:,, OFF-TVREMOTE " (zadani nacin rada),, SAMSUNG-TVREMOTE ", ,ALL-TV

REMOTE ".

Gumb daljinskog upravljaca Zaslon

Status

(GFF-1V REWOTE |

(zadani nacin rada)

Onemogucite daljinski upravlja¢

televizora.

SAMSUNG-TV REMOTE

Omogudite IC daljinski upravlja¢
Samsung TV-a.

Omogucite IC

daljinski upravljac trece
strane.

Uporaba skrivenih gumba (gumba s vise funkcija)

Skriveni gumb.
Referentna stranica
Gumb daljinskog upravljaca Funkcija
WOOFER (Gore) Daljinskom upravljacu televizora Stranica 23
ore) ranica
Uklju¢eno/Iskljuceno (Stanje ¢ekanja)
. Automatsko povezivanje TV prijemnika
Lijevo Stranica 13
Ukljucenof/Isklju¢eno (BT Spreman)
Gore ID SET Stranica 21
7 Band EQ (Pritisnite i drzite 5 sekundi) Stranica 22
@(Upravljanje zvukom) Ponovno postavi (Pritisnite i drzite .
i Stranica 28
10 sekundi)
DRC ON/OFF (Stanje ¢ekanja) Stranica 21
SOUND MODE

Bluetooth Power Stranica 21

Izlazne specifikacije za razliCite nacine rada sa zvucnim efektima

Izlaz
Efekt Ulaz Bez bezi¢nog kompleta sa S bezi¢nim kompletom sa
straznjim zvucnikom straznjim zvucnikom
2.0 kanal 2.1 kanal 4.1 kanal
STANDARD
5.1kanal 2.1 kanal 4.1 kanal
SURROUND 2.0 kanal 2.1 kanal 4.1 kanal
SOUND 5.1kanal 2.1 kanal 4.1 kanal
2.0 kanal 2.1 kanal 4.1 kanal
BASSBOOST
5.1 kanal 2.1 kanal 4.1 kanal
SOUND MODE
2.0 kanal 2.1 kanal 4.1 kanal
GAME
5.1kanal 2.1 kanal 4.1 kanal
2.0 kanal 2.1 kanal 4.1 kanal
ADAPTIVE
5.1kanal 2.1 kanal 4.1 kanal

« Bezi¢ni komplet sa straznjim zvuénikom tvrtke Samsung moze se kupiti zasebl
s kupnjom mozete dobiti od prodavaca kod kojeg ste kupili sustav Soundbar.
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no. Informacije u vezi




09 POSTAVLJANJE
ZIDNOGNOSACA ———— —

Mjere opreza prilikom
postavljanja

2.

Komponente za zidnu montazu

Vodilica zidnog nosaca

@xz %"2

(M4xL10)
Postavite iskljucivo na okomiti zid.
Vijak drzaca Vijak

Ne postavljajte na mjesto s visokom
temperaturom ili vlaznosti.
Provijerite je li zid dovoljno ¢vrst za ﬂ
podrzavanje teZine proizvoda. Ako nije,
ojacajte zid ili odaberite drugo mjesto za Zidni nosa¢
postavljanje.
Kupite i upotrijebite vijke za u¢vrscivanje koji
odgovaraju vrsti zida (gipsani, Zeljezni, drveni 1. Stavite Vodilicuzidnog nosaca nazid.
itd.). Ako je moguce postavite vijke nosaca u - Vodilicu zidnog nosa¢a mora biti u
nosace zida. ravnini.
Kupite vijke za postavljanje na zid u skladu s « Ako je vas televizor postavljen na zid,
vrstom i debljinom zida na koji Zelite postaviti postavite Soundbar barem 5 cm ispod
Soundbar.

- Promjer M5

- Duzina: preporucuje se L 35 mmiili duza

televizora.

TV

i 5cmilivide

Spojite kabele s uredaja na vanjske uredaje
prije nego to postavite Soundbar na zid.
Prije postavljanja provijerite je li jedinica
iskljucena i iskopcana iz izvora struje. U

protivnom bi moglo do¢i do strujnog udara.
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Poravnajte Sredisnja linija vodilice zidnog 5. Gurnite vijak (nije prilozen) kroz svaki  Nosivi

nosaca sa sredinom televizora (ako vijak , a zatim ¢vrsto zategnite svaki vijak u

montirate Soundbar ispod televizora), a otvor potpornog vijka.

b
« Ako ne postavljate ispod televizora, @'\ &y

postavite Sredidnju liniju u sredinu
podrué¢ja za postavljanje. ‘

6. Postavite 2 Zidnanosaca uodgovarajucem

zatim trakom pricvrstite Vodilica zidnog
nosaca nazid.

smjeru na dnu sustava Soundbar pomocu
2 Vijka .

Lot [°H REE=T0) M |

w

. Gurnite vrh kemijske olovke ili naostrene

i &
T

S
{

olovke kroz sredinu slika B-TYPE na svakoj
strani vodilice da biste oznacili otvore za
potporne vijke, a zatim uklonite Vodilica
zidnog nosaca .

e

Re) o |

IS

. Pomocu svrdla odgovarajuce velicine

« Prilikom sastavljanja provjerite nalaze li
se vjesajucidijelovi Zidnih nosaca iza
pozadine uredaja Soundbar.

Straznja strana

uredaja Soundbar

izbusite otvor u zidu na svakoj oznaci.

« Ako oznake ne odgovaraju polozajima
usadnih vijaka, obavezno umetnite
odgovarajuce tiple u otvore prije umetanja
potpornih vijaka. Ako upotrebljavate tiple,
pobrinite se da su otvori koje ste izbusili

dovoljno veliki za te tiple.

Desni kraj uredaja Soundbar
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7. Montirajte Soundbar s prilozenim  Zidnim
nosacem tako da objesite Zidnim nosatem
na Nosive vijke nazidu.

- ol |4

8. Povucite Soundbar prema dolje kako je
prikazano ispod kako bi Zidna nosaca ¢vrsto
sjelina Vijkedrzaca .

« Umetnite Vijkedrzaca uiri (donji) dio
Zidna nosaca , a zatim gurnite Zidna
nosaca prema dolje kako bi Zidna nosaca

dobrosjelina Vijke drzaca .
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11 AZURIRANJE
SOFTVERA

Samsung moze pruziti azuriranje upravljackog
softvera sustava Soundbar u buduc¢nosti.

USB priklju¢ak

Ako je ponudeno azuriranje, mozete azurirati
opremu povezivanjem uredaja USB na kojem je
pohranjeno azuriranje s prikljuckom za USB na
vasem uredaju Soundbar. Za vise informacija o
preuzimanju dokumenata za azuriranje pogledajte
mreznu stranicu Samsung na
(www.samsung.com X Support).

Zatim odaberite tip proizvoda ili unesite broj
modela sustava Soundbar, odaberite opciju
Softver i aplikacije, a zatim opciju Preuzimanja.
Imajte na umu da se nazivi opcija mogu
razlikovati.

28

10 POSTAVLJANJE
SUSTAVA
SOUNDBAR NA
POSTOLJETV
PRIUEMNIKA

Postavite sustav Soundbar na postolje TV
prijemnika.

Kao $to je prikazano na slici, poravnajte sredinu
sustava Soundbar sa sredinom TV-a, pazljivo
postavite Soundbar na postolje TV-a.

Kako bi kvaliteta zvuka bila optimalna, postavite
sustav Soundbar najmanje 3 cm od prednje strane
TV prijemnika.

NAPOMENA
- Vodite ra¢una da sustav Soundbar postavite
naravnu i ¢vrstu povrsinu.

Postupak azuriranja

Vazno : Funkcijom aZuriranja brisu se sve
korisnicke postavke. Preporucujemo da zapisete
sve svoje postavke kako biste ih mogli
jednostavno ponovno postaviti nakon azuriranja.
Imajte na umu da se azuriranjem firmvera resetira
i priklju¢ak subwoofera.

1. Spojite USB stapic¢ na USB priklju¢ak na

racunalu.

Vazno: Vodite ra¢una da na USB Stapicu

nema glazbenih datoteka. To moze

uzrokovati neuspjesno azuriranje firmvera.

. Idite na (samsung.com) - odaberite Unos
broja modela i unesite model svojeg
Soundbara. Odaberite priru¢nike i stavke za
preuzimanje te preuzmite najnoviju
softversku datoteku.

3. Spremite preuzeti softver na USB uredaj za
pohranu podataka i odaberite , Izdvojiti
ovdje” kako biste raspakirali mapu.

4. Iskljucite sustav Soundbar i u USB prikljucak
umetnite USB Stapic koji sadrzava azuriranje
softvera.

. Ukljucite Soundbar te izvor promijenite u nacin
rada,, USB". U roku od tri minute prikazat ¢e se
,UPDATE " izapocet ¢e azuriranje.

6. Kad se azuriranje zavrsi, Soundbar ce se

iskljuciti. Pritisnite gumb

(Upravljanje zvukom)  na daljinskom
upravljacu i drzite ga 10 sekundi kada je
Soundbar u uklju¢enom stanju. Na zaslonu ¢e
se pojaviti, INIT "—,0K", a Soundbar ce se zatim
ponovno pokrenuti. Azuriranje je zavrseno.

« Ovaj proizvod ima funkciju DUAL BOOT.
Ako se firmver ne azurira, mozete
ponoviti azuriranje. Kabel za napajanje
uredaja Soundbar mora biti povezan kada
je umetnut USB uredaj s datotekom za
azuriranje. AZuriranje e se zatim
ponovno pokrenuti dok se na VFD zaslonu
(vakuumski fluorescentni zaslon) nista ne
prikazuje, no zavrsit ¢e nakon 2 min.

7. Vratite na pocetak postavke sustava
Soundbar.

N

[



Ako se ne prikaze UPDATE

1. Isklju¢ite Soundbar, iskljucite i zatim ponovno
prikljucite USB uredaj za pohranu podataka
na kojem se nalaze datoteke za azuriranje u
USB priklju¢ak na sustavu Soundbar.

2. Iskljucite kabel napajanja sustava Soundbar,
ponovo ga ukljucite, zatim ukljucite
Soundbar.

NAPOMENE
« AZuriranje firmvera mozda nece uspjeti ako
su audiodatoteke koje podrzava sustav
Soundbar pohranjene na USB uredaju za
pohranu podataka.

Nemojte iskljucivati napajanje ili uklanjati
USB uredaj tijekom primjene azuriranja.

Nakon dovrsetka azuriranja inicijalizira se
korisnicko postavljanje u sustavu Soundbar
kako biste mogli resetirati svoje postavke.
Preporucujemo da zapisete svoje postavke
kako biste ih mogli ponovno namjestiti nakon
azuriranja. Imajte na umu da se azuriranjem
firmvera ponovno postavlja i veza sa
subwooferom. Ako se veza sa subwooferom
ne uspostavi automatski nakon azuriranja,
pogledajte str. 6. Ako azuriranje ne bude
uspjesno, provjerite je li USB uredaj za
pohranu podataka ispravan.

Korisnici operativnog sustava Mac kao oblik
USB-a moraju upotrijebiti MS-DOS (FAT).
Azuriranje putem USB-a mozda nece biti

dostupno, $to ovisi o proizvodacu USB uredaja
za pohranu podataka.
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12 RJESAVANJE PROBLEMA

Prije trazenja pomoci provjerite sljedece.

Soundbar se ne povezuje putem Bluetooth
veze.

= Prilikom povezivanja novog uredaja,
prebacite na opciju,, BT PAIRING ” radi
povezivanja. (Pritisnite gumb * PAIR na
daljinskom upravljacu li pritisnite gumb
=] (Izvor) na kudiétu najmanje pet
sekundi.)

= Ako je Soundbar povezan s drugim
uredajem, najprije prekinite vezu s tim
uredajem kako biste promijenili uredaj.

= Ponovo ga povezite nakon brisanja popisa
Bluetooth zvucnika s uredaja. (Samsung
TV: Pocetna ( [0))KPostavke ( £83)XZvuk
Kzlaz zvuka ® Popis Bluetooth zvuc¢nika)

= Uklonite i ponovno povezite utikac, zatim
pokusajte ponovno.

= Pokrenite proizvod i pokusajte ponovno.
(pogledajte stranicu 28.)

Zvuk nestane prilikom povezivanja putem
Bluetooth veze.

= Neki uredaji mogu uzrokovati radijske
smetnje ako se nalaze preblizu sustavu
Soundbar. Npr. mikrovalne pecnice, bezi¢ni
prilagodnici itd.

= Ako se vas uredaj koji je povezan putem
Bluetooth veze previse udalji od sustava
Soundbar, to moze uzrokovati nestajanje
zvuka. Pomaknite uredaj blize sustavu
Soundbar.

= Zvuk moze nestati ako je dio vaseg tijela u
kontaktu s Bluetooth primopredajnikom ili
je proizvod postavljen na metalnom
namjestaju.Provjerite okruzZenje i uvjete
upotrebe.

Soundbar se nece automatski ukljuciti
zajedno s TV-om.

= Kad isklju¢ite Soundbar dok gledate
televizor, onemogucena je sinkronizacija
napajanja s televizorom. Najprije iskljucite

Soundbar se ne ukljucuje.

Subwoofer ne emitira nikakav zvuk.

= Provjerite je li kabel napajanja sustava
Soundbar ispravno umetnut u uti¢nicu.

Soundbar nepravilno radi.

= Nakon sto iskljucite kabel napajanja iz
uti¢nice, umetnite ga ponovo.

= Uklonite kabel za napajanje s vanjskog
uredaja i pokusajte ponovno.

= Ako nema signala, Soundbar se automatski
isklju¢uje nakon nekog vremena. Ukljucite
napajanje. (pogledajte stranicu 3.)

U slucaju kvara daljinskog upravljaca.

= Usmjerite daljinski upravlja¢ izravno u
Soundbar.
= Zamijenite baterije novim.

= Provjerite svijetli li LED indikator na
straznjoj strani Subwoofera plavo. Ponovno
povezite Soundbar i Subwoofer ako
indikator sporo treperi plavo ili je postao
crven. (pogledajte stranicu 7.)

= Mozete imati problema ako postoji prepreka
izmedu sustava Soundbar i subwoofera.
Premjestite uredaje dalje od prepreka.

= Drugi obliznji uredaji koji 3alju
radiofrekvencijske signale mogu ometati
vezu. Drzite zvu¢nik podalje od takvih
uredaja.

= Uklonite i ponovno povezite utikac.

Glasnoca subwoofera je preniska.

Soundbar ne emitira nikakav zvuk.

= Glasnoca sustava Soundbar suvise je nisko
ili je prigusen zvuk. Prilagodite glasnocu.

= Kad je povezan vanijski uredaji (STB,
Bluetooth uredaj, mobilni uredaj itd.),
prilagodite glasnocu vanjskog uredaja.

= Zaemitiranje zvuka iz televizora odaberite
Soundbar. (Samsung TV: Pocetna ( @ )
Postavke ( €§3) KZvukRIzlaz zvuka®
Odaberite Soundbar)

= Veza kabela sa sustavom Soundbar mozda
nije labava. Uklonite kabel i poveZite ga
ponovno.

= Uklonite kabel za napajanje u potpunosti,
ponovno ga povezite i ukljucite napajanje.

= Pokrenite proizvod i pokusajte ponovno.
(pogledajte stranicu 28.)

= Izvorna glasnoca sadrzaja koji
reproducirate moze biti niska. Pokusajte
prilagoditi razinu subwoofera. (pogledajte
stranicu 22.)

= Priblizite si subwoofer.

30

televizor.
31
]
[ENERGY STAR]

ENERGY STAR qualified model only

- Your Samsung product is ENERGY STAR
qualified in its factory default setting.
Change to certain features, settings and
functionality in this product can change the
power consumption, possibly beyond the
limits required for ENERGY STAR
qualification.

- Environmental Protection Agency and
Department of Energy. ENERGY STARis a
joint program of the Government agencies,
designed to promote energy efficient
products and practices.

Refer to www.energystar.gov for more
information of the ENERGY STAR Program.

ENERGY STAR qualified model only
(Applicable to Thin Client models only)

As an ENERGY STAR® Partner, SAMSUNG has
determined that this product meets the
ENERGY STAR® guidelines for energy
efficiency.

- The ENERGY STAR Program has been to
reduced greenhouse gas emissions and
save energy through voluntary labeling.

- Power management setting of this product
have been enabled by default, and have
various timing setting from 1 minutes to 5
hours.

- The product can wake with a button press
on the chassis from sleep mode.

ENERGY STAR qualified model only (The other
models)

— Asan ENERGY STAR Partner, Samsung has
determined that this product or product
models meets the ENERGY STAR guideline
for energy efficiency.
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13 LICENCA

D&Dolby

AUDIO

Manufactured under license from Dolby
Laboratories. Dolby, Dolby Audio and the
double-D symbol are trademarks of Dolby
Laboratories Licensing Corporation.

o
=
=

2.0 Channel

For DTS patents, see http:/patents.dts.com.
Manufactured under license from DTS
Licensing Limited. DTS, the Symbol, DTS in
combination with the Symbol, and DTS 2.0
Channel are registered trademarks or
trademarks of DTS, Inc. in the United States
and/or other countries. © DTS, Inc. All Rights
Reserved.

€3 Bluetooth’

The Bluetooth® word mark and logos are
registered trademarks owned by the Bluetooth
SIG, Inc. and any use of such marks by Samsung
Electronics Co., Ltd. is under license. Other
trademarks and trade names are those of their
respective owners.

14 OBAVUESTO
LICENCI ZA
UPORABU
SOFTVERA
OTVORENOG
KODA

Zelite li poslati upite i zahtjeve u vezi sa softverom
otvorenog koda, obratite se grupi Samsung Open
Source (http:/opensource.samsung.com)

15 VAZNA
NAPOMENA
VEZANA UZ
SERVIS

« Slike u ovom korisni¢kom priru¢niku sluze kao
samo kao referenca i mogu se razlikovati od
stvarnog izgleda proizvoda.

Moguca je naplata administrativne pristojbe u

slucaju

(a) poziva inzenjera na vas zahtjev, a nema
ostecenja na proizvodu (tj. ako niste
procitali korisnicki priru¢nik)

(b) da donesete jedinicu na popravak u servis,
anema ostecenja na proizvodu (tj. ako
niste procitali korisnicki priru¢nik)

S visinom administrativne pristojbe bit cete
upoznati prije poduzimanja bilo kakvih radnji
ili ku¢nog posjeta.



16  TEHNICKI PODACI | VODIC

SAMSUNG

IZLAZNA SNAGA BEZICNOG UREDAJA
Maks. snaga SRD odasiljaca

25mW pri 5,725GHz - 5,825GHz

Ukupna potrosnja energije u stanju mirovanja (W)

2,0W

Bluetooth
Nacin iskljucivanja ulaza

Pritisnite i drzite gumb SOUND MODE dulje od

5 sekundi da biste iskljucili funkciju Bluetooth
Power.

NAPOMENE

-+ Samsung Electronics Co,, Ltd pridrzava pravo promjene specifikacija bez prethodne obavijesti.

« Tezinaidimenzije su priblizni.
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Tvrtka Samsung ovime izjavljuje da je ova radio-oprema sukladna Direktivi 2014/53/EU te relevantnim

zakonskim odredbama Ujedinjenog Kraljevstva.

Cijeli tekst izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi: http:/www.samsung.com.

Idite na stavku Podrska i unesite naziv modela.

Ova se oprema smije koristiti u svim drzavama ¢lanicama EU i Ujedinjenom Kraljevstvu.

[Ispravno odlaganje baterija iz ovog proizvoda]

(Primjenjivo Primjenjuje se u zemljama s posebnim sustavima za prikupljanje otpada)

Ova oznaka na bateriji, priru¢niku ili pakiranju ukazuje na to da se istrosene baterije iz ovog proizvoda ne
smiju odlagati s ostalim ku¢anskim otpadom. Kemijski simboli Hg, Cd ili Pb ozna¢uju da baterija sadrzi Zivu,
kadmijili olovo u koli¢cinama visim od referentnih razina navedenih u dokumentu Europske unije “EC
Directive 2006/66". Ukoliko baterije nisu ispravno odlozene, navedene tvari mogu narusiti zdravlje ljudi i

nastetiti okolisu.

Radi zastite prirodnih resursa i promicanja ponovne upotrebe materijala, molimo vas da odvojite baterije od

ostalih vrsta otpada i reciklirajte ih putem lokalnog, besplatnog sustava za odlaganje baterija.

Ispravno odlaganje proizvoda
(Elektri¢ni i elektronicki otpad)

e

(Primjenjivo Primjenjuje se u zemljama s posebnim sustavima za prikupljanje otpada)

Ova oznaka na proizvodu, dodatnoj opremiili u literaturi ukazuje na to da se proizvod i njegova elektronicka

oprema (npr., punjag, slusalice, USB kabel) ne bi trebali odlagati s ostalim ku¢anskim otpadom na kraju
radnog vijeka. Da biste sprijecili mogucu stetu za okoli$ ili ljudsko zdravlje nekontroliranim odlaganjem
otpada, odvojite ovaj predmet od ostalih vrsta otpada i odgovorno reciklirajte kako biste promicali odrzivu

ponovnu upotrebu materijalnih resursa.

Korisnici u ku¢anstvima trebali bi kontaktirati prodavaca kod kojega su kupili proizvod ili ured lokalne vlasti
za pojedinosti o tome gdje i kako se ovaj predmetmoze odnijeti kako bi recikliranje bilo sigurno za okolis.
Korisnici u tvrtkama trebaju kontaktirati dobavljaca i provjeriti uvjete i odredbe kupovnog ugovora. Ovaj
proizvod i njegova elektroni¢ka oprema ne smije se mijesati s drugim komercijalnim otpadom.

Informacije o obvezama tvrtke Samsung u pogledu zastite okolisa i odredenim zakonskim obvezama u vezi
s proizvodom, npr. REACH, WEEE, baterije, moZete potraziti na adresi:
www.samsung.com/uk/aboutsamsung/sustainability/environment/our-commitment/data/
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801-172-678* lub +48 22 60;

Specalistycznainfolinadoobslugi
POLAND Zapytan dotyczacychtelefonow

komérkowych: 801-672-678*

* oplatawedugtayfy operatora)

HUNGARY 0680SAMSUNG (0680-7:

AUSTRIA 08007267864 (0800-SAMSUNG)

SWITZERLAND | 0800726786

wisamsung.com/
plisupport/

support (German)
wwwsamsung.com/
support French)

GREECE

LITHUANIA

LATVIA

ESTONIA

Tehnicki podaci ENERGY STAR
j ©2021 Samsung Electronics Co,, Ltd. All rights reserved.
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